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Pentru clientii din S.U.A.

Urmatoarea declaratie FCC se aplica doar pentru
versiunea acestui model fabricata spre a fi vanduta in
SUA. Este posibil ca alte versiuni sa nu respecte
normele tehnice FCC.

INFORMATII
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
respecta limitele pentru aparatele digitale din Clasa B,
conform Partii 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite
sunt concepute sa asigure o protectie rezonabila
impotriva interferentei ddunatoare intr-o instalare de tip
rezidential. Acest echipament genereaza, foloseste si
poate emite energie de radiofrecventa si, daca nu este
instalat si folosit conform instructiunilor, poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu
exista garantia ca interferentele nu vor aparea in cazuri
particulare. Daca acest echipament provoaca
interferente ddunatoare receptiei radio sau TV, lucru
care poate fi determinat oprind si pornind echipamentul,
utilizatorul este sfatuit sa incerce sa corecteze
interferenta printr-una sau mai multe dintre urmatoarele
masuri:
- Reorientati sau repozitionati antena de
receptie.
- Mariti distanta dintre echipament si receptor.
- Conectati echipamentul la o prizd pe un
circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.
- Consultati distribuitorul sau un tehnician
radio/TV cu experientd, pentru asistenta.

Tiparit in China.

Sunteti avertizat ca orice schimbari sau modificari
neaprobate expres in acest manual va pot anula dreptul
de a opera acest echipament.

Prezentul aparat respecta prevederile Partii 15 din
Regulamentul FCC. Functionarea sa se supune
urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate
provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv
trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot provoca functionarea nedorita.
Daca aveti intrebari despre acest produs, puteti apela:
Centrul de servicii informatii clienti Sony la 1-800-222-
7669 sau http:// www.sony.com/

Pentru clientii din Europa

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice

uzate (aplicabil in tarile Uniunii Europene si in alte

tari din Europa de Est cu sisteme de colectare

diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs
sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat
ca un deseu menajer. Acest produs
trebuie predat la punctele de
colectare pentru reciclarea

s echipamentelor electrice si

electronice. Asigurandu-va ca debarasarea de acest
produs se realizeaza in mod corect, puteti impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
cumparat produsul. Debarasarea necorespunzatoare de
acest produs. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs,
contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.
Reciclarea acumulatorilor uzati (aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din Europa de Est cu
sisteme de colectare diferentiate)
Est cu sisteme de colectare
diferentiate)
Acest simbol ilustrat pe acumulator
sau pe ambalajul acestuia indica
faptul ca acumulatorul furnizat
impreuna cu acest produs nu
trebuie tratat ca un deseu menajer.
Asigurandu-va ca debarasarea de
aceasta baterie se realizeaza in mod
corect, puteti impiedica eventualele
consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor
naturale.
in situatia produselor care, ca mésura de siguranta,
pentru asigurarea functionarii continue ori pentru
integritatea datelor manevrate, necesita o conexiune
permanenta la un acumulator incorporat, acesta din
urma trebuie Tnlocuit numai de catre personal specializat
Pentru a va asigura ca acest acumulator este reciclat in
mod corespunzator, atunci cand este atinsa durata
maxima de viata predati-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. in ceea ce priveste toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la modul de nlocuire a
bateriilor. Predati bateriile unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea
acestui produs sau acumulator, contactati autoritatile
locale, serviciul local de evacuare a deseurilor menajere
sau magazinul de la care ati cumparat produsul.

T

inregistrarea proprietarului

Codul de model se afla in spate, iar codul
de serie se afla in interiorul
compartimentului pentru baterii. Notati
codul de serie in spatiul de mai jos. Folositi
aceste numere oricand apelati la
distribuitorul dvs. Sony in legatura cu acest
produs.

Cod model ICD-B600
Cod de serie

http://www.sony.net/

Nota pentru clientii din tarile ce aplica Directivele UE
Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, Japonia. Reprezentantul
Autorizat pentru EMC si siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania. Pentru reparatii sau garantie, va
rugam sa comunicati aceste probleme la adresele
prevazute in documentele separate de service sau
garantie.
|
Ghid al problemelor de functionare
fnainte de a duce aparatul la reparatii, verificati
urmatoarele sectiuni. Daca problema persista dupa

aceste verificari, consultati cel mai apropiat distribuitor
Sony.

Aparatul nu functioneaza.

* Bateriile au fost introduse cu polaritatea incorecta.
* Bateriile sunt slabe.

* Butoanele sunt blocate cu intrerupatorul ,HOLD”
(Mentinere). (Daca apasati orice buton, ,HOLD”
(Mentinere) va clipi timp de 3 secunde.)

Nu se aude sunet din difuzor.
* Sunt conectate receptorul de ureche sau castile.
* Volumul este redus complet.

Se afiseaza ,,FULL” (Plin) si nu puteti incepe

inregistrarea.

* Memoria este plina. Stergeti o parte din mesaje.

« In directorul selectat s-au inregistrat 99 de mesaje.
Selectati alt director sau stergeti o parte din mesaje.

Se aude zgomot.

« Aparatul a fost frecat sau zgariat accidental de un
obiect, precum un deget, etc., in timpul inregistrarii,
din care cauza s-a auzit zgomot.

* Aparatul a fost amplasat Ianga o sursa de alimentare
de c.a., o lampa fluorescenta sau un telefon mobil in
timpul Tnregistrarii sau redarii.

* Mufa microfonului conectat era murdara in timpul
inregistrarii. Curatati mufa.

* Receptorul de ureche/mufa pentru casti este murdara.

Curatati mufa.

Nivelul de inregistrare este redus.
* Setati sensibilitatea microfonului pe ,H
(ridicatd) folosind meniul.

(high)”

Se intrerupe inregistrarea.
* S-a activat functia avansata VOR. Setati VOR pe
,OFF” (Dezactivat).

Nivelul de inregistrare este instabil (la

inregistrarea de muzica, etc.).

* Aparatul este proiectat pentru a regla automat nivelul
nregistrarii la inregistrarea de intalniri, etc., si nu este
potrivit pentru inregistrarea de muzica.

Se afiseaza ,,--Y--M--D" sau ,,--:--".

* Nu ati reglat ora.

Pe afigajul ,,REC DATE” (inregistrare datd) se

afiseaza ,,--Y--M--D" sau ,,--:--".

* Nu se vor afisa data si ora inregistrarii daca ati
inregistrat mesajul cand nu era reglata ora.

Nu puteti imparti un mesaj.

* Nu puteti imparti un mesaj dintr-un director cu 99 de
mesaje.

e Daca impartiti frecvent mesajele, aparatul
deveni incapabil sa imparta un mesaj.

* Nu puteti imparti un mesaj in prima sau ultima
secunda a mesajului.

poate

Dureaza mai mult ca aparatul sa inceapa sa

functioneze.

* Daca impartiti mesajele prea frecvent in timp ce le
inregistreaza aparatul, se poate produce urmatorul
fenomen:

Indicatorul de functionare clipeste in continuare si nu
puteti opera aparatul o anumita perioada. Aceasta nu
reprezinta o defectiune. Asteptati pana ce se stinge
indicatorul de functionare.

Nu puteti inregistra mesaje pana la durata

maxima de inregistrare.

» Daca inregistrati mesaje intr-o combinatie din
modurile HQ, SP si LP, durata de inregistrare variaza
de la durata maxima de inregistrare in mod HQ pana
la durata maxima de inregistrare in mod LP.

*Nu se mai pot efectua inregistrari cand s-au

inregistrat deja 99 de mesaje intr-un director.

Din cauza limitarilor sistemului de inregistrare IC,

aparatul inregistreaza in unitatea minima de

inregistrare. Daca lungimea fiecarui mesaj nu poate fi
impartita la unitatea minima de inregistrare, durata de

Tnregistrare ramasa poate scadea cu mai mult decat

lungimea totala a mesajelor.

Aparatul nu functioneaza corect.
* Scoateti bateriile si introduceti-le din nou.

Retineti ca mesajele inregistrate pot fi sterse in timpul lucrérilor de
service sau reparatii.

» Operatiuni preliminare

Glisati si ridicati capacul
compartimentului pentru baterii.

Introduceti doua baterii alcaline LR03
(marimea AAA) cu polaritatea corecta si

inchideti capacul.

incepand cu capetele - .

Tn cazul in care capacul
compartimentului pentru baterii este
detasat accidental, atasati-l conform
ilustratiei.

Introduceti ambele baterii

Cand introduceti bateriile pentru prima data sau cand inlocuiti bateriile
cu altele noi apare ecranul de setare a orei. Consultati Pasii 2-3 de la

JPasul 2: Setarea orei”, pentru a seta data si ora.

Cand introduceti bateriile pentru prima data sau cand inlocuiti bateriile cu altele noi apare ecranul de setare a orei. in

acest caz, procedati incepand cu pasul 2.

inlocuirea bateriilor
Indicatorul de baterie din fereastra de
afisare arata starea bateriei.

Cand clipeste “C_4&", inlocuiti
bateriile cu altele noi.

Cand clipeste """, bateriile s-au
terminat, iar aparatul nu va mai

functiona.
Durata de viata a bateriei* (la
utilizare continua)

in modul HQ
Inregistrare:  Aprox. 11 h.
Redare**: Aprox. 7,5 h..
In modurile SP si LP
Inregistrare:  Aprox. 22 h.
Redare**: Aprox. 11 h.
(h.: ore)
* Folosind baterii alcaline Sony LR03
(marimea AAA)

** La redarea prin difuzorul intern cu
nivelul mediu de volum

Durata de viata a bateriei se va
reduce in functie de operarea
aparatului.

Note

* Nu folositi baterii cu mangan la
acest aparat.

« Cand inlocuiti bateriile cu altele noi,
apare ecranul de setare a orei. In
acest caz, setati din nou data si ora.
Vor ramane insa mesajele inregistrate
si setarea alarmei.

« La inlocuirea bateriilor, asigurati-va
ca le inlocuiti pe ambele cu unele noi.
* Nu incarcati baterii uscate.

« Daca nu utilizati aparatul pentru o
perioada de timp mai indelungata,
scoateti bateriile pentru a evita
defectiunile provocate de scurgerea
electrolitului din baterii si de corodare.
« Aparatul acceseaza date n timp ce
in fereastra de afisare apare
LACCESS’” (Acces). In timpul
accesarii, nu scoateti bateriile. In caz
contrar, puteti deteriora datele.

Afisarea ecranului de setare a orei.

(1) Apasati ,,DISPLAY/MENU"

(Afisare/Meniu) timp de peste 1 secunda,
pana ce pe fereastra de afigare apare
»MODE" (Mod).

Aparatul intrd in modul de meniu.

3 Setati data.

(1) Apasati - |44 sau »pl+
pentru a selecta digitii anului.

= S
= Sfat util
Pentru a seta data la anul 2008,
afisati ,08Y”.

4 Setati ora.

(1) Apasati — ¢4 sau BB+ pentrua
selecta digitii pentru ora.

(2) Apasati ™™ B o AVENTER” (Redare/ —

Confirmare). Vor clipi digitii pentru minut.

__ B

@ Sfat util

(2) Apasati — 144 sau »wl. —3
pentru a afisa ,,SET DATE” (Data
setata).
SET
—IRTE
(3) Apasati =B PLAY/ENTER” -

(2) Apasati -n »PLAY/ENTER”
(Redare/Confirmare).
Vor clipi digitii pentru luna.

=00
—
(3) Setati minutul.

(4) Apéasati B PLAY/ENTER” o
(Redare/Confirmare) la semnalul de
timp
Afisajul va reveni la ,SET DATE” (Data SET
setatd).

__DATE
(5) Apasati -u (stop) pentru a iesi [4] -
din modul de meniu. A Ha
Daca aparatul este lasat nefolosit timp '-'}H
de peste 3 secunde in modul stop, /gg
afisajul va arata ora curenta.. §20

me.

* Acest aparat nu are un buton de pornire/oprire. Ecranul este afisat permanent.

Puteti selecta formatul de afisare a orei cu 12 ore, folosind meniul. Pentru a seta acest format, selectati ,12H” in meniul ,HOUR” (Or4).

Tn acest caz, la pasul 2 @.va apdrea ,AM12:00”.

(Redare/Confirmare).
Vor clipi digitii pentru an.

(3) Setati luna si ziua, in ordine, )
apoi apasati ™ B _pLAY/ -
ENTER” (Redare/Confirmare).

Vor clipi digitii pentru ora.

| o1 <

[e——_-_—1

» Operatiuni de baza

Puteti inregistra maxim 99 de mesaje in fiecare din cele patru directoare
(A, B, C si D). Deoarece dupa ultimul mesaj inregistrat se adauga
automat un mesaj nou inregistrat, puteti incepe inregistrarea rapid, fara
a cauta sfarsitul ultimei inregistrari.

de ex.

Message 1

Message 2 Newly recorded message Blank space

Nota

inainte de o inregistrare lunga, introduceti baterii noi si verificati
indicatorul bateriei.

Selectati modul de inregistrare.
Vezi ,Schimbarea modului de inregistrare” pe verso.

Selectati directorul.
Vezi ,Selectarea directorului”.

incepe;i inregistrarea.

(1) Apasati @IIREC.

Indicatorul

memoriei ramase

B  a=Mod inregistrare

+-Numarul mesajului
| | curent

7 Jﬁaﬁﬂﬂﬂ 29-+-Afisaj contor*

i (2) Vorbiti la
| microfonul integrat.

Indicatorul de
~+—functionare

(se aprinde in rosu in
timpul inregistrarii.)

* Apare afisajul selectat cu
butonul ,DISPLAY/MENU"
(Afigare(Meniu)

* Opriti inregistrarea.

@IIREC

- 44 (Review)

—— =B b AY/ENTER”
(Redare/Confirmare)

e 1Y

Apasati H (stop).
Aparatul se opreste la
inceputul inregistrarii
curente.

por==y

Daca nu schimbati directorul dupa oprirea inregistrarii, data viitoare
cand inregistrati veti inregistra in acelasi director.

Pentru

Faceti acest lucru

a intrerupe
inregistrarea
*

Apasati @I REC.

Tn timpul intreruperii inregistrarii, indicatorul de
functionare clipeste in rosu, iar in fereastra de
afisare clipeste indicatia ,PAUSE" (Pauza).

a elibera
intreruperea
si arelua
fnregistrarea

Apasati @IREC.

Inregistrarea se reia de la punctul respectiv.
(Pentru a opri inregistrarea dupa intreruperea
inregistrarii, apasati ll (stop).)

a asculta Apasati [ | (stop) pentru a opri inregistrarea, apoi
inregistrarea  apzsati B M ,PLAY/ENTER” (Redare/confirmare).
curenta

a revizui Apasati B PLAY/ENTER” (Redare/confirmare)
instantaneu  in timpul inregistrarii.

inregistrarea

curenta

a cauta Mentineti — & in timpul inregistrarii sau al

napoi in ntreruperii inregistrarii. Se va elibera modul de
timpul inregistrare si va incepe revizuirea inregistrarii
inregistrérii  curente. Daca eliberati butonul, redarea incepe de la
(Revizuire)  punctul respectiv.

a selecta Puteti selecta sensibilitatea microfonului, folosind
sensibilitatea meniul. Vezi ,Selectarea sensibilitatii microfonului”.
microfonului  ,H (high)” (ridicatd): Pentru inregistrari la intruniri sau

n spatii linistite si/sau spatioase. ,L (low)” (redus&):
Pentru inregistrarea de dictari sau intr-un spatiu
zgomotos.

* Dupa aproximativ o ora de la intreruperea redarii, pauza se elibereaza automat, iar
aparatul trece in modul stop.

Selectarea directorului

1 Apasati ,,DISPLAY MENU” (Meniu de afisare)
timp de peste 1 secunda, pana ce in fereastra
de afisare apare ,,MODE” (Mod).

2 Apasati-
,,FOLDER?” (Director) si apasati » R
»PLAY/ENTER” (Redare/confirmare).

3 Apasati - 4« sau P*l+ pentru a selecta

directorul dorit si apasati R
,PLAY/ENTER” (Redare/confirmare).

4 Apasati B (stop) pentru a iesi din modul de ¥

meniu.

I« sau ™+ pentru a selecta

FmEr

Directorul curent

Nota privind inregistrarea

Se pot inregistra zgomote daca
aparatul este frecat sau zgariat
accidental de un obiect, precum un
deget, etc., in timpul inregistrarii.

Durata maxima de inregistrare
Durata maxima de inregistrare a
tuturor directoarelor este
urmatoarea. Puteti inregistra mesaje
pana la durata maxima de
nregistrare pentru un singur
director.

Selectarea sensibilitatii microfonului

1 Apasati ,,DISPLAY MENU” (Meniu de
afigare) timp de peste 1 secunda, pana ce in fereastra de
afigare apare ,,MODE” (Mod).
2 Apasati - 4« sau M+ pentru a selecta ,,SENS”si apasati
0l PLAY/ENTER” (Redare/confirmare).

3 Apasati - 4 sau P>+ pentru a selecta ,,H (high
sensitivity)” (Sensibilitate ridicata) sau ,,L (low
sensitivity)” (Sensibilitate redusd) si apasati =l

HQ* 61 h. 10 min.
Sp** 163 h. 10 min.
Lp*** 301 h. 35 min.

(h.: ore/min.: minute)

* HQ: Mod de inregistrare de inalta
calitate (sunet monofonic)

** SP: Mod de inregistrare pentru

redare standard (sunet monofonic)

***LP: Mod de inregistrare pentru

redare prelungita (sunet monofonic)

Note
* Pentru a inregistra la o calitate
mai buna, selectati modul HQ.
Pentru comutarea modului de
nregistrare, vezi ,Schimbarea
modului de inregistrare” pe verso.
Inainte de o inregistrare lungé,
verificati indicatorul bateriei.
Durata maxima de inregistrare si
numarul de mesaje pe care le
puteti efectua variaza in functie de
situatiile de utilizare.
Daca inregistrati mesaje intr-o
combinatie din modurile HQ, SP si
LP, durata maxima de inregistrare
se va afla intre cea pentru modul
HQ si cea pentru modul LP.
Din cauza limitarilor sistemului de
inregistrare IC, aparatul
inregistreaza la unitatea minima
de inregistrare de aprox. 2
secunde maxim, motiv pentru care
pot aparea urmatoarele simptome:
- Cand un mesaj este mai scurt
decat unitatea minima de
inregistrare, este numarat totusi ca
aprox. 2 secunde maxim, deci
durata de inregistrare ramasa va
scadea cu mai mult decat lungimea
reala a mesajului.
- Cand mesajul este mai lung decét
unitatea minima de inregistrare,
durata de inregistrare ramasa va
scadea cu mai mult decéat lungimea
reala a mesajului daca nu se poate
fmparti la unitatea minima de
inregistrare, fara rest.
- Suma dintre numarul de pe contor
(durata de inregistrare scursa) si
durata de inregistrare ramasa poate
fi mai mica decat durata maxima de
inregistrare a aparatului.

Indicarea memoriei ramase
Tn timpul inregistrérii, indicatorul
memoriei ramase scade cu céate o
unitate.
) ~Memoria este
[ ] - H"e4
A - aproape plina. »
oiy,, -———----‘-)——-b_::r;_:A
Clipeste 7
Cand durata de inregistrare ramasa
atinge 5 minute, clipeste ultima
indicatie. Daca este selectat modul
de afisare a duratei de inregistrare
ramase, clipesc ,REMAIN" (Rdmas)
si afisajul contorului, cand durata
ramasa atinge 1 minut. Pentru a
continua Tnregistrarea, stergeti mai
ntai o parte din mesaje.
Note
 Daca apasati ®1IREC cand
memoria este plina, va clipi ,FULL”
(Plin) cu un sunet de alarma.
Stergeti o parte din mesaje inainte
de a incepe din nou inregistrarea.
Daca apasati ®IIREC dupa ce ati
fnregistrat 99 de mesaje, va clipi
+,FULL” (Plin) cu un sunet de alarma.
Selectati alt director sau stergeti o
parte din mesaje.
Inceperea automats a inregistrarii
ca raspuns la sunet - Functia
avansata VOR
Cand VOR (prescurtare de la
denumirea din limba engleza pentru
Jinregistrare operata de voce”) este
setata pe ,ON” (Activat) in meniu,
inregistrarea incepe cand aparatul
detecteaza sunet. (Se afiseaza
,VOR” in fereastra de afisare.)

B —
A L]
25/

inregistrarea se opreste cand nu se
mai aude sunet. (,VOR PAUSE"
(Pauza VOR) clipeste in fereastra de
afisare.)

Nota

Functia VOR depinde de sunetul din jurul
dvs. Setati sensibilitatea microfonului pe
.H (high)” (ridicatd) sau ,L (low)” (redusé)
folosind meniul. Daca inregistrarea nu este
satisfacatoare dupa schimbarea
sensibilitatii microfonului sau pentru
nregistrari importante, setati VOR pe
,OFF” (Dezactivat).

»PLAY/ENTER” (Redare/confirmare).

4 Apasati B (stop) pentru a iesi din modul de meniu.

La redarea unui mesaj inregistrat anterior, incepeti de la Pasul 1.
La redarea unui mesaj pe care tocmai I-ati inregistrat, incepeti de la Pasul

3.

Selectati directorul.
Vezi ,Selectarea directorului”.

Selectati numarul mesajului.

Apasati - 144 sau
PP+ pentru a afisa
numarul mesajului
selectat.

— |44 : pentru un mesaj
cu un numar mai
mic

PP+ pentru un mesaj
cu un numar mai
mare

Numarul mesajului selectat

'a == |Numarul de
mesaje dintr-
f un director

Afisaj
contor*®

TR TR O
3
=1

* Apare afisajul selectat cu butonul ,DISPLAY/MENU" (Afisaj/meniu) (vezi

Vverso).

incepeti redarea.

(1) Apasati =1
»PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare).
(7] -
A L]
3/

P w F
am

=]

Afisaj contor (sau
modul de afigsare
selectat)

Mufa : + (casti)

- Indicatorul de functionare
(se aprinde in verde in timpul
redarii.)

b (2) Reglati volumul cu
v butonul VOL.

| M(stop)

Dupa redarea unui mesaj, aparatul se opreste la inceputul urmatorului
mesaj. Cand functia de redare continua este setata pe ,ON” (Activat) (vezi
verso), aparatul se opreste dupa redarea tuturor mesajelor dintr-un director.
Cand s-a redat ultimul mesaj dintr-un director, aparatul se opreste la

fnceputul ultimului mesaj.

Pentru ascultare privata

Conectati un receptor de ureche sau casti (nefurnizate) la mufa e (casti).
Se va deconecta automat difuzorul integrat. Daca se aude zgomot, stergeti

mufa de casti.

Alte operatiuni

Redarea repetata a unui
mesaj — Redare repetata
Tn timpul redarii, apasati =1
,PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare) timp de
peste 1 secunda.

Se va afigsa ”‘;ﬂ, iar mesajul
selectat va fi redat in mod
repetat. Pentru a relua redarea
normala, apasati din nou =N
,PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare). Pentru a
opri reluarea, apasati i (stop).

Redarea continua a tuturor
mesajelor dintr-un director
— Redare continua

Puteti selecta modul de redare
continua cu ajutorul comenzii
,CONT” din meniu. Cand setati
,CONT” pe ,ON” (Activat) puteti
reda Tn mod continuu toate
mesajele dintr-un director.

Cautarea inainte/inapoi in
timpul redarii (Cue/Review)
Pentru a cauta inainte, mentineti
apasat ™™ in timpul redarii si
eliberati butonul in punctul in
care doriti sa reluati redarea.
Pentru a cauta inapoi, mentineti
apasat M4 in timpul redarii si
eliberati butonul in punctul in
care doriti sa reluati redarea.

Dacé mentineti apasat ™™t sau
I« aparatul incepe sa caute
cu o vitez& mai mare. in primele

10 secunde ale functiei
Lcue/review”, se poate auzi rapid
sunetul redat. Cand cautati la o
vitezad mai mare, nu se va mai
auzi sunet. In timpul functiei
Lcuelreview”, se va afisa
contorul, indiferent de setarea
modului de afisare.

@ Sfat util

Cand se realizeaza redarea
rapida pana la finalul ultimului
mesaj, indicatia ,END” (Final)
clipeste timp de 5 secunde. (Nu
puteti asculta sunetul de redare.)
Daca mentineti apasat 4= in
timp ce clipeste ,END” (Final),
mesajele sunt redate rapid, iar
redarea normala va incepe la
punctul in care eliberati butonul.
Cand nu mai clipeste ,END”
(Final) si se stinge indicatorul de
functionare, aparatul se va opri la
fnceputul ultimului mesaj.

Daca ultimul mesaj este lung si
doriti sa incepeti redarea de la un
punct ulterior, mentineti apasat
B4 pentru a reda mesajul
pana la final, apoi apasati - 4«
n timp ce clipeste ,END” (Final)
pentru a merge Tnapoi la punctul
dorit.

Pentru

Faceti acest lucru

(Pentru alte mesaje decat ultimul,

a opri la pozitia curenta

Apasati >

,PLAY/ENTER” (Redare/confirmare) sau Il
(stop). Pentru a relua redarea de la punctul
respectiv, apasati din nou

L,PLAY/ENTER” (Redare/confirmare).

mergeti la inceputul mesajului
urmator si rulati Thapoi la punctul
dorit.)

arevenila
inceputul
mesajului curent

Apasati — (0 o RRETES

a trece la urmatorul
mesaj

Apasati P+ o data.

a reveni la mesajele
anterioare/a trece la
mesajele urmatoare

Apasati iIn mod repetat — 4« sau

=Pl (in modul stop, tineti apasat
butonul pentru a trece continuu peste
mesaje.)




Puteti sterge unul cate unul mesajele inregistrate, sau puteti sterge deodata toate mesajele dintr-un director.
Retineti ca odata stearsa o inregistrare, nu o puteti recupera.

Stergerea mesajelor unul cate unul

Cand se sterge un mesaj, mesajele ramase vor avansa si vor fi renumerotate, astfel incat
s& nu existe spatii intre mesaje.

inainte de stergere | Mesmage 1 | Memap 2 | Mesage3 | Wessaged | Messages

Dupa stergere

Stergere mesaj 3 {l},
| Memage 1 | Memage 2 | Memages | Momage 4
Mesajele riimase sunt renumerotate

Apasati ,ERASE” (Stergere) in timpul -
redarii mesajului pe care doriti sa il "] |/ H
stergeti sau apasati ,,ERASE” ‘ny-
(Stergere) timp de peste 1 secunda in ] Qﬁ
modul stop. ;‘"EIFI'}I? Sf’:

Se va auzi un semnal sonor, iar numarul
mesajului si ,ERASE” (Stergere) vor clipi in
timp ce se reda intreg mesajul de 10 ori.
Apasati ,ERASE” (Stergere) in timpul
redarii mesajului.
Mesajul se sterge, iar mesajele ramase
vor fi renumerotate. (De exemplu, daca
stergeti Mesajul 3, Mesajul 4 va fi
renumerotat ca Mesajul 3. Cand s-a
incheiat stergerea, aparatul se va opri la
inceputul urmatorului mesa;j.)

Pentru a anula stergerea
Apasati B (stop) inainte de pasul @.

Pentru a sterge alte mesaje
Repetati pasii @ si @,

Pentru a sterge partial un mesaj
Mai intai impartiti mesajul, apoi urmati
pasii de stergere a mesajului.

Stergerea tuturor mesajelor dintr-un director

de ex.
Directorul A

Directorul B

Pentru a anula

|Message1|Message 2|Message 3| Blank space |

| Message 1|Message 2| Message 3

stergerea

Apasati i (stop)
fnainte de pasul

Blank space |

|Message 1|Message 2| Message 3

(1) Selectati directorul
pe care doriti sa il
stergeti folosind
»DISPLAY/MENU”
(Afigsare/Meniu).

(Vezi ,Selectarea
directorului”, pe fata).

secunda.

(Stergere toate).

m@@

I

(3) In timp ce afigajul
clipeste, apasati
»ERASE” (Stergere).

Aparatul principal

,DISPLAY/MENU” (Afisare/Meniu) |

— |44 (review"/derulare rapida inapoi)
PP+ (,cue”/derulare rapida fnainte)

Compartiment
T pentru baterii

Microfon integrat \
Mufa \ (microfon)— <=z

!

Fereastra de afisare{—--

TP

.DIVIDE” (impartire)

M (stop)-
@11 (inregistrare)

s

Difuzor

(2) In timp ce apasati | (stop), apasati
( ,ERASE” (Stergere) timp de peste 1

Va clipi timp de 10 secunde ,ALL ERASE”

1 Mufa ' + (casti)
Indicatorul de functionare

| ,ERASE’ (Stergere)
| Butonul VOL (volum)*

| ,HOLD’ (Mentinere)

=N PLAY/ENTER"
(Redare/Confirmare)**

* Langa buton se afla un punct tactil ce indica
directia de marire a volumului.

Fereastra de afisare.

p

Indicatia directorului

Sensibilitatea microfonului
Indicatorul de alarma

Numarul mesajului selectat __|_|
Indicatia ,REC DATE” (data —
nregistrérii) (
Indicatorul ,REMAIN”
(Rdmas) B
Indicatorul memoriei ramase ‘

\?L_Cérlig pentru

banda de mana
(nefurnizata)

** Butonul are un punct tactil.

Indicatorul bateriei ramase

Indicatia modului de inregistrare
Indicatorul REC (inregistrare)
Indicatorul de redare repetata

Numarul de mesaje dintr-un director
/ indicatia meniului / contor /
indicatia duratei ramase / indicatia
datei nregistrarii / indicatia orei
curente / mesaje

LU Mufa mini (monofonic)
(microfon) e

» Diferite moduri de inregistrare

Adaugarea unei inregistrari la un

mesaj inregistrat anterior

Puteti adauga o inregistrare la mesajul redat in prezent..
Inregistrarea ad&ugaté va fi plasaté dupa mesajul curent
si va fi numarata ca facand parte din mesaj.

in timpul
redérii
Mesajului 3

Dupa
adiugarea
inregistrarii
Sedinta la ora 14:00 in
data de 1 Decembrie

1 In timpul redérii, apasati
®IIREC timp de peste 1
secunda.

Apare indicatorul ,REC” (Inregistrare),
iar in fereastra de afisare va clipi
timp de 3 secunde ,ADD"
(Addugare).

Indicatorul de functionare se va
aprinde in culoarea rosie.

Noua inregistrare va fi adaugata la

finalul mesajului curent.

2 Apasati | (stop) pentru a opri inregistrarea.

Note

* Nu puteti adauga o inregistrare daca memoria ramasa
nu este suficienta.

* Portiunea adaugata dintr-un mesaj va fi inregistrata in
acelasi mod de inregistrare (HQ, SP sau LP).

inregistrarea cu un microfon
extern sau de la alt aparat

1 Conectati un microfon cu alimentare de la

L)
aparat, sau un alt echipament, la mufa ~
(microfon).

La inregistrarea cu un microfon extern

| —
. ‘ = H‘II'
(microfon) r | Mufa mini
(= (monofonica)
Microfon extern
(nefurnizat)

Cand conectati un microfon extern, microfonul integrat
se intrerupe automat. La conectarea unui microfon cu
alimentare de la aparat, microfonul este automat
alimentat cu tensiune de la aparatul IC recorder.

La inregistrarea de la alte echipamente

Mufa ,,EAR”

(Ureche),

= oz » 5
Cablu de ) ,,EARPHONE_ (Casca

conectare audio !} de ureche), "= sau

<| cu atenuator ] "REC OUT" (legire

-| (nefurnizat) \| inregistrare) (stereo

’ sau monofopicé)

‘ Casetofon, TV, radio, etc.

2 Urmati pasii de la Jinregistrarea mesajelor” de
pe partea frontala, pentru a inregistra mesaje.

Note

* Asigurati-va ca mufele sunt bine conectate.

* Va recomandam sa realizati o inregistrare de proba
pentru a verifica conexiunile si controlul volumului.

» Cand conectati alte echipamente decéat marca Sony,
consultati manualul de instructiuni al echipamentului.

fnceperea automata a inregistrarii ca
raspuns la sunet - Functia avansata VOR

,VOR ON” S-a activat functia VOR
(VOR (Inregistrare operata de voce).
activat): Inregistrarea incepe cand aparatul
detecteaza sunet si se opreste cand
nu se mai aude sunet, eliminand
inregistrarea din perioada fara
sunet.
,VOR OFF” Functia VOR este dezactivata. S-a
(VOR selectat modul de inregistrare
dezactivat): normala. -:1
1 Apaésati ,,DISPLAY MENU”
(Meniu de afigsare) timp de peste
1 secunda, pana ce in fereastra
de afigare apare ,,MODE” (Mod). __MOBE
2 Apasati— M sau PP+ pentru a
afiga ,,VOR” si apoi apasati R -
»PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare). szl
Va clipi indicatia ,OFF” =OFFd
(Dezactivat) sau ,ON” (Activat). NGF
3 Apasati — 4 sau PP+ pentru —a
a selecta ,,ON” (Activat) sau
,»,OFF” (Dezactivat) si apasati
» B  PLAY/ENTER” 2o
(Redare/confirmare). waily
Acum s-a incheiat setarea. ﬂk’
4 Apasati B (stop) pentru a iesi din
modul de meniu. 2 -
e Ha
Y
8,
40688

» Alte functii

Impartirea unui mesaj

Puteti imparti un mesaj in timpul inregistrarii sau redarii,
astfel incat mesajul este impartit in doua, iar numarul
noului mesaj este adaugat la mesajul impartit.

Impartind un mesaj, puteti gasi cu usurintd punctul de la
care doriti sa incepeti redarea n timpul unei inregistrari
lungi, precum o sedinta.

Puteti imparti mesajele pana ce numarul total de mesaje
din director devine 99.

n timpul inregistrarii sau redarii unui mesaj, apasati
»DIVIDE” (Impartire) la punctul de la care doriti sa
impartiti.

+ Cand apasati ,,DIVIDE” (impartire)

in timpul inregistrarii: [ |
Numérul noului mesaj este adaugat f‘ P,
la punctul la care ati apasat butonul, L Ll"l -
iar numarul noului mesaj si ,DIVIDE” /r I|Ilﬁ1-r1:,-

(Impartire) clipesc timp de 3 secunde.  } gy e
) AN S ERNIDES
Mesaijul va fi impartit in doua, insa €__L__T_3
mesajele vor fi inregistrate fara

pauza.

[Message 1[Message 2] Message 3
Iy

Se imparte mesajul.
» Inregistrarea continua.

@ Sfat util
Puteti imparti un mesaj in timpul pauzei de inregistrare.

¢ Cand apasati ,,DIVIDE” (impér,tire) ( 3
in timpul redarii: __m
Mesajul este impartit in doua la ' '5(
punctul la care ati apasat butonul, iar A i '
numarul noului mesaj si ,DIVIDE” f ',",'wr’w
(Impartire) clipesc timp de 3 secunde. RO IDES
Numerele urmatoarelor mesaje vor
creste cu cate o unitate.
Message 1 | Message 2 | Message 3

= Y
S./Se imparte mesajul.
[ Message 1 | Message2 | Message 3 | Message 4

Cresc numerele mesajelor.

Pentru redarea mesajului impartit

Apasati - 44 sau ™+ pentru a afisa numarul
mesajului, deoarece mesajele impartite au fiecare
numarul lor.

@ Pentru redarea continud a mesajelor impartite
Selectati ,ON” (Activat) la ,CONT” in meniu, conform
sectiunii ,Redarea continua a tuturor mesajelor dintr-un
director".

Note

« Daca intr-un director s-au inregistrat 99 de mesaje, nu
puteti imparti un mesaj. In acest caz, reduceti numarul
de mesaje la 98 sau mai putin stergand mesajele
inutile sau mutand unele in alt director inainte de a
fmparti un mesaj.

« Daca impatrtiti un mesaj cu o setare de alarma,
setarea de alarma ramane doar la mesajul anterior
Tmpartit.

* Nu puteti imparti un mesaj in prima sau ultima

secunda.

» Daca impartiti frecvent mesajele, aparatul poate
deveni incapabil sa imparta un mesaj.

* Odata impartit un mesaj, nu puteti combina mesajele
Tmpartite cu ajutorul recorder-ului IC.

» Daca impatrtiti mesajele prea frecvent in timp ce le
nregistreaza aparatul, se poate produce urmatorul
fenomen: Indicatorul de functionare clipeste in
continuare si nu puteti opera aparatul o anumita
perioada. Aceasta nu reprezinta o defectiune.
Asteptati pana ce se stinge indicatorul de functionare.

Mutarea mesajelor in alt director —

Functia de mutare

Puteti muta mesajele inregistrate in alt director.

Exemplu: Mutarea Mesajului 3 din ==

Directorul A in Directorul C # “
1 In timp ce aparatul este oprit,
selectati mesajul pe care doriti sa il
mutati.

2 Apasati ,,DISPLAY MENU” (Meniu e
de afisare) timp de peste 1 secunda,

pana ce in fereastra de afigsare apare

»MODE” (Mod). __ROGE
3 Apasati— 44 sau P+ pentrua  ie
selecta ,,MOVE” (Mutare) i apoi v
apasati ™M PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare).

Clipeste indicatorul directorului de
destinatie.

4 Apasati — 44 sau P®+ pentru
a selecta directorul in care vreti sa
mutati mesajul (C in acest caz).

5 Apasati ™ B PLAY/ENTER”

(Redare/confirmare).
Mesajul este mutat in directorul de
destinatie.
6 Apasati M (stop) pentru a iesi din r,_ B o=
modul de meniu. 29
39,
¥ III-Egl

Pentru a anula mutarea
mesajului/mesajelor
Apasati B (stop) Tnainte de pasul 5.

Nota

Functia de mutare nu dubleaza un mesaj din alt
director. Cand mutati un mesaj in alt director, se va
sterge cel din directorul anterior

Redarea unui mesaj la ora dorita, cu

alarma

Puteti activa o alarma si incepe redarea unui mesaj
selectat la ora dorita. Daca selectati ,B-ONLY” (Doar B)
la Pasul 6, se va auzi doar o alarma, iar redarea nu va
incepe.

1 Selectati directorul (vezi a e
»Selectarea directorului” de pe * "
fata) si afisati mesajul pe care ﬂ 5 .
doriti sa il redati cu alarma. {25

2 Intrati in modul de setare alarma. e
@ Apasati ,,DISPLAY MENU” e |

(Meniu de afisare) timp de "
peste 1 secunda, pana ce in
fereastra de afisare apare
»,MODE” (Mod). __mane
@ Apasati — I sau P+ E
pentru a selecta ,,ALARM OFF”
(Alarma dezactivata).
(Daca s-a setat deja alarma pentru OFF
mesajul selectat, se afiseaza RLEF M

LALARM ON” (Alarma activatd)).
Daca nu doriti sé@ schimbati setarea, apasati B
(stop) si iesiti din modul de meniu.)

Nota

Nu va aparea indicatia ,ALARM OFF” (Alarmé dezactivata) sau

LON” (Activatd), iar alarma nu se poate seta daca nu s-a setat

ora sau daca nu s-a inregistrat niciun mesaj in directorul
selectat.

Apasati ™B PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare).
incepe sa clipeasca indicatia
,OFF” (Dezactivat).

@ Apasati - 44 sau PP+

pentru a selecta ,,ON” (Activat).
Incepe sa clipeasca indicatia
,LON” (Activat).

]
s
® Apasati »HI, PLAY/ENTER” _RLAF
(Redare/confirmare). ) .
In fereastra de afisare va clipi e
,DATE” (Dat4).
3 Setati data alarmei.
Pentru redare la data dorita
(mesaijul va fi redat la aceeasi ora, -.‘:-.'5:_‘;.-‘.1. 5
la aceeasi data, in fiecare an, pand | =m——

stergeti mesajul)

@ Apasati »B ,PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare) in timp ce
clipeste indicatia ,,DATE" (Data).

Vor clipi digitii pentru an.

@ Apasati - 44 sau »» +
pentru a selecta digitii pentru an
si apasati ™ B PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare).

Vor clipi digitii pentru luna.

Apasati - 44 sau PP+ pentru
a selecta digitii pentru luna si
apasati ™ B PLAY/ENTER”

(Redare/confirmare). -
Vor clipi digitii pentru zi.
® Apasati - 4« sau PP+ pentru NI
a selecta digitii pentru zi. el 1111 ot
i )
Pentru redare o data pe saptamana ]
Apasati — M say PP+ pentru a
selecta ziua saptamanii.
Pentru redare la aceeasi ora in ;-
fiecare zi =
Apasati - I sau PP+
pentru a selecta ,,DAILY” i e |

(Zilnic).

4 Apasati =N , PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare). A

Vor clipi digitii pentru ora. ——i
5 Setati ora alarmei. =
@ Apasati — ¢4 sau ®®1+ pentru
a selecta digitii pentru ora si
apasati ™ B PLAY/ENTER” “ls
(Redare/confirmare). S50
Vor clipi digitii pentru minut. —
Apasati — 44 sau PP+ o
pentru a selecta digitii pentru
minut si apasati
M, ,PLAY/ENTER” X )
(Redare/confirmare). ~F-F! 8 Hl._'_
Se va afisa ,B-PLAY” (Redare B). e U
6 Setati sunetul alarmei.
® Apasati — ¢4 sau P#i+ pentru a inet
selecta sunetul alarmei dintre ,,B-
PLAY" (redarea mesajului dupa
alarma) sau ,,B ONLY” (doar 0N
alarma). RLEF T
@ Apasati =N ,PLAY/ENTER” e
(Redare/confirmare).

Se va afisa ,ALARM ON” (Alarméa
activata).

7 Apasati M (stop) pentru a iesi din
modul de meniu.

Se afigeazd "™ cand este selectat
numarul mesajului cu setarea de
alarma.

La ora setata, alarma va suna aproximativ 10 secunde
si se va reda mesajul selectat. In timpul redérii, in
fereastra de afisare va clipi ,ALARM” (Alarma).

Cand se incheie redarea, aparatul se va opri automat
la Tnceputul mesajului respectiv.

Pentru a reasculta acelagi mesaj
Apasati m=-B PLAY/ENTER” (Redare/confirmare). Se
va reda acelasi mesaj de la inceput.

Pentru a anula setarea alarmei inainte de
inceperea redarii

Apasati LIt (stop) in timp ce se aude alarma. Puteti opri
chiar si cand este activata functia ,HOLD” (Mentinere).

Note

* Nu puteti seta alarma daca nu ati setat ora sau daca
nu se afla mesaje in directorul selectat (aparatul nu va
intra In modul de setare alarma cand apasati
,DISPLAY/MENU" (Afisare/Meniu) la Pasul 2).

» Daca incercati sa setati alarma pentru a reda un
mesaj la un moment setat anterior pe alt mesaj, se va
afisa ,PRE SET”, prevenind realizarea de noi setari.

» Daca incercati sa setati alarma la o ora anterioara
celei curente, in fereastra de afisare se va afisa
+,BACK-D” si nu puteti seta alarma.

* Daca soseste ora alarmei in timp ce se reda un alt
mesaj cu alarma, redarea se va opri si se va reda noul
mesa;.

» Daca soseste ora alarmei in timpul inregistrarii, alarma
va suna timp de 10 secunde dupa oprirea inregistrarii
si va incepe redarea. Cand soseste ora alarmei va clipi
A

» Daca soseste ora mai multor alarme in timpul
inregistrarii, se va reda doar primul mesaj.

» Cand soseste ora alarmei cu aparatul in modul de
meniu, alarma va suna si se va anula modul de meniu.

» Daca stergeti mesajul care ati setat sa fie redat de
alarma, se va anula setarea alarmei.

» Daca impartiti un mesaj cu alarma de redare,
redarea se va opri la punctul la care ati impartit
mesajul.

* Puteti regla volumul de redare cu ajutorul butonului

VOL.

» Daca soseste ora alarmei in tipul stergerii, alarma va
suna timp de 10 secunde dupa oprirea stergerii si va
inepe redarea.

* Setarea alarmei nu se va anula cand se incheie
redarea alarmei. Pentru a anula setarea alarmei, vezi
mai jos.

Pentru a anula sau modifica setarea alarmei

1 Selectati mesajul care ati setat sa fie redat de alarma
si apasati ,DISPLAY/MENU" (Afisare/Meniu) timp de
peste 1 secunda, pentru a intra in modul de meniu.

2 Apasati € say PP 1 pentru a selecta ,ALARM

ON” (Alarmé activatd).

3 Apasati ™MW PLAY/ENTER” (Redare/confirmare)

pentru a clipi ,ON” (Activat).

4 Pentru a anula setarea alarmei: Apasati ¢4 sau

P® 1 pentru a clipi ,OFF” (Dezactivat) si apasati #=H]

4,PLAY/ENTER” (Redare/confirmare).
Pentru a modifica setarea alarmei: Apasati =N
+PLAY/ENTER” (Redare/confirmare). Cand se
afiseaza data alarmei, urmati Pasii 3-6 de la
,Redarea unui mesaj la ora dorita, cu alarma" pentru
a schimba setarea alarmei.

5 Apasati ® (stop) pentru a iesi din modul de meniu.

Prevenirea operarii accidentale —

functia ,,HOLD” (Mentinere)

Glisati comutatorul ,HOLD" (Mentinere) pe ,ON"
(Activat). Va aparea ,HOLD” (Mentinere) timp de 3
secunde, indicand faptul cé toate functiile butoanelor
sunt blocate.

Cand se activeaza functia ,HOLD” (Mentinere) in timpul
opririi, toate afisajele se vor stinge dupa ce se afiseaza
L,LHOLD" (Mentinere).
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Pentru a anula functia ,,HOLD” (Mentinere)
Glisati comutatorul ,HOLD" (Mentinere) pe ,OFF"
(Dezactivat).

Nota

Cand se activeaza functia ,HOLD” (Mentinere) in timpul
nregistrarii, anulati mai intai functia ,HOLD” (Mentinere)
pentru a opri inregistrarea.

@ Sfat util

Chiar daca se activeaza functia ,HOLD” (Mentinere)
puteti opri redarea alarmei. Pentru a opri alarma sau
redarea, apasati B (stop).

Selectarea modului de afigare

Puteti selecta modul de afisare pentru modurile stop,
inregistrare si redare.

De fiecare data cand apasati ,DISPLAY/MENU”
(Afisare/Meniu), se modifica afigajul astfel:

®" Pe afisajul orei curente 5 -
Daca aparatul nu este operat timp de o
peste 3 secunde in modul stop, afisajul 5
arata ora curentd, indiferent de setarea g5
modului de afisare.

Contor: e e
Durata de redare/inregistrare scursa intr- .

un singur mesaj Y

‘ £of53

Durata ramasa (,REMAIN”): g =
In modul redare: Se indica durata ramasa o
dintr-un mesaj. In modul stop si ’;‘ J"f-:’&

nregistrare: Se indica durata rdmasa de "%3;': o<
nregistrare.

¥

Data inregistrarii (,REC DATE”)*: 9 e
Data la care s-a inregistrat mesajul P

curent. .
v -I: "

Ora inregistrarii (,REC DATE”)**: o=

Ora la care s-a inregistrat mesajul curent. ~ .
l!J::’I:In"J:-"E&
1535

* Daca nu s-a setat ora, se afigseazé ,~—-Y--M--D".
** Daca nu s-a afisat ora, se va afisa ,—:--".

Oprirea semnalului sonor

LBEEP ON” (Semnal sonor activat): Se va auzi un
semnal sonor, indicand acceptarea operatiunii..

LBEEP OFF” (Semnal sonor dezactivat): Nu se va auzi
niciun semnal sonor, cu exceptia alarmei si a timer-ului.

1 Apasati ,,DISPLAY MENU” B
(Meniu de afisare) timp de
peste 1 secunda, pana ce in
fereastra de afisare apare moxn
»MODE” (Mod). -

2 Apasati — 44 sau PP+
pentru a afisa ,,BEEP ON”

(Semnal sonor activat) sau Wy
»,OFF” (Dezactivat) gi apasati =04 2
=N PLAY/ENTER” __BEEP
(Redare/confirmare).
Va clipi indicatia ,ON” (Activat) sau -
,OFF” (Dezactivat).
3 Apasati - 4« sau PP+ Al
pentru a selecta ,,ON” (Activat) ' ﬂ:_‘
sau ,,OFF” (Dezactivat) si apasati il 'i

>N PLAY/ENTER"
(Redare/confirmare).

S-a incheiat setarea.

4 Apasati B (stop) pentru
a iesi din modul de meniu.

Schimbarea modului de inregistrare
HQ: Puteti inregistra sunet de inalta calitate (sunet
monofonic).

SP: Puteti inregistra sunet de calitate superioara
(sunet monofonic).

LP: Puteti inregistra o duratd mai mare (sunet
monofonic).

1 Apasati ,,DISPLAY MENU”
(Meniu de afigare) timp de peste
1 secunda, pana ce in fereastra
de afigare apare ,,MODE” (Mod).

2 Asigurati-va ca este afisat
,MODE” (Mod) si apasati ™ Hl
»PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare).

Va clipi ,HQ” (sau SP, LP).

3 Apasati — ¢ sau PP+ pentru -
a selecta ,,HQ”, ,,SP” sau ,,LP” si h
apasati ™ B PLAY/ENTER”

(Redare/confirmare).

Acum s-a incheiat setarea. momE
3 Apasati B (stop) pentru a iesi E T
din modul de meniu.

Setarea intra in vigoare si se va afisa )
ecranul normal. g
Daca nu se utilizeaza aparatul timp de fiitif i

peste 3 secunde, afisajul va arata ora
curenta si se va afisa modul de inregistrare selectat.

Redarea continua a tuturor

mesajelor dintr-un director
,CONT ON” (Redare continua activata):
continuu toate mesajele dintr-un director.
L,CONT OFF” (Redare continud dezactivatd): Redarea
se opreste la finalul fiecarui mesaj.

Puteti reda

1 Apasati ,,DISPLAY MENU”
(Meniu de afisare) timp de
peste 1 secunda, pana ce in
fereastra de afisare apare
»MODE” (Mod).

2 Apasati — 4 sau P+
pentru a afisa ,,CONT" si
apasati » Ml ,PLAY/ENTER”
(Redare/confirmare).

| clipi indicatia ,OFF” (Dezactivat)
sau ,ON” (Activat).

ol
3 Apasati - 4« sau PP+
pentru a selecta ,,ON” (Activat) o
sau ,,OFF” (Dezactivat) si rouT
apasati =M PLAY/ENTER” ——
(Redare/confirmare). B —
Acum s-a incheiat setarea. s o

[

4 Apasati @ (stop) pentru a iegi iy "
din modul de meniu. andod

Precautii

Privind alimentarea

+ Operati aparatul doar cu 3 V c.c. Folositi doua
baterii alcaline LR03 (marimea AAA).

Privind siguranta

* Nu utilizati aparatul in timp ce conduceti,
mergeti cu bicicleta sau operati orice vehicul
cu motor.

Privind manipularea

» Nu Iasati aparatul in apropierea unor surse de
caldura, ori in locuri expuse direct in lumina
soarelui, ori cu praf excesiv, ori supuse
socurilor mecanice.

» Daca in aparat cad obiecte straine, solide sau
lichide, scoateti bateriile si dispuneti verificarea
aparatului de catre personal calificat, Thainte
de a il utiliza din nou.

Privind zgomotele

» Se pot auzi zgomote daca aparatul a fost
amplasat langa o sursa de alimentare de c.a.,
o lampa fluorescenta sau un telefon mobil in
timpul inregistrarii sau redarii.

» Se pot inregistra zgomote daca aparatul este
frecat sau zgariat de un obiect, precum un
deget, etc., in timpul inregistrarii.

Privind intretinerea

» Pentru a curata exteriorul, folositi o carpa
moale, umezita ugor. Nu folositi alcool,
neofalina sau diluanti.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la
aparat, va rugam sa consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Recomandari privind copiile de rezerva:
Pentru a evita pierderea datelor ca urmare a
utilizarii accidentale sau a defectarii
recorder-ului IC, va recomandam sa salvati
o copie de rezerva a mesajelor inregistrate
pe un casetofon, etc.

Specificatii

Unitatea de inregistrare
Memorie flash integrata de 512 MB,
inregistrare monofonica
O parte din capacitatea memoriei se
foloseste pentru functiile de gestionare
a datelor.

Durata de inregistrare
HQ: 61 de ore 10 minute
SP: 163 de ore 10 minute
LP: 301 ore 35 minute

Intervalul de frecventa

HQ: 260 Hz — 6.800 Hz

SP: 220 Hz — 3.400 Hz

LP: 220 Hz - 3.100 Hz
Difuzorul aprox. 2,8 cm diam.
Puterea de iesire

250 mW

Intrare/iegire
» Mufa pentru casti (mufa mini) pentru
receptor de ureche/casti de 8 - 300
ohmi
» Mufa microfon (mufa mini,
monofonica)
Puterea de alimentare a aparatului
Nivel minim de intrare 0,6 mV
Tensiunea de alimentare
Doua baterii alcaline LRO3 (marimea
AAA): 3V c.c
Dimensiuni (latime/inaltime/grosime) (fara partile
proiectate in exterior)
34,6 x 109,2 x 18,4 mm
Masa (inclusiv bateriile)
659
Accesorii furnizate
Instructiuni de utilizare (1)
Baterii alcaline LRO3 (marime AA) (2)
Casca (1) (cu exceptia S.U.A., Canada
si Europa)
Husa (1) (cu exceptia S.U.A., Canada si
Europa)
Accesorii optionale
Microfon Electret Condenser ECM-
DM5P,
ECM-CZ10, ECM-TL1 (pentru
inregistrari telefonice)
Cablu de conectare audio RK-G64HG
/RK-G69HG (cu exceptia Europei)
Difuzor activ SRS-T88, SRS-T80

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu se ocupe
de unele din accesoriile optionale mentionate mai
sus. Solicitati distribuitorului informatii detaliate.

Modelul si specificatiile se pot modifica fara
preaviz.





